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REPIJBLIOUE DE V ANU ATU 

OFFICE DE COMMERCIALISATION DES PRODIDTS DE BASE DE VANUATU (CAP. 133) 

AVIS DE RENVOI 

ATTENDU QUE l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a ete transfere du 
ministere des Finances au ministere du Commerce et de l' Industrie, 

LE MINISTRE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE 

PAR CONSEQUENT, VU les pouvoirs que lui comerent les dispositions de l'article 5 5) de la Loi sur 
l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu (CAP. 133), met fill a la nomination de: 

BLAISE BATICK 

membre du Conseil d' administration de I' Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a 
compter de la date des presentes. 

FAIT a Port-Vila, Ie 25 juin 1997. 

Le ministre du Commerce et de I'Industrie 

BARAK TAME SOPE 
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REPUBLIOUE DE VANUATU 

OFFICE DE COMMERCIALISATION DES PRODIDTS DE BASE DE VANUATU (CAP. 133) 

A VIS DE RENVOI 

ATTENDU QUE l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a Me transfer" du 
ministere des Finances au ministere du Commerce et de l'Industrie, 

LE MINISTRE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE 

PAR CONSEQUENT, VU les pouvoirs que Ini conferent les dispositions de I'article 5 5) de la Loi sur 
l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu (CAP. 133), met fm it la nomination de : 

RUSSEN JERETHY 

membre du Conseil d'administration de l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu it 
compter de la date des presentes. 

FAIT it Port-Vila, Ie 25 juin 1997. 

Le ministre du Commerce et de l'Industrie 

BARAK TAME SOPE 

• 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

OFFICE DE COMi\1ERCIALISATION DES PRODIDTS DE BASE DE VANUATU (CAP. 133) 

AVIS DE RENVOI 

ATTENDU QUE l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a ete transfere du 
ministere des Finances au ministere du Conunerce et de 1 'Industrie, 

LE MINISTRE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE 

PAR CONSEQUENT, VU les pouvoirs que lui conferent les dispositions de l'article 5 5) de la Loi sur 
l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu (CAP. 133), met fm it la nomination de : 

ANDREW WELWEL 

membre du Conseil d'administration de l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu it 
compter de la date des presentes. 

FAIT it Port· Vila ,Ie 25 juin 1997 

Le ministre du Commerce et de l'Indllstrie 

BARAK TAME SOPE 

3. 



REPUBLIQUE DE VANUATU 

OFFICE DE COMMERCIALISATION DES PRODmTS DE BASE DE VANUATU (CAP. 133) 

A VIS DE RENVOI 

ATTENDU QUE l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a ete transfere du 
ministere des Finances au ministere du Connnerce et de 1 'Industrie, 

LE MINISTRE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE 

PAR CONSEQUENT, VU les pouvoirs que lui conferent les dispositions de l'article 5 5) de la Loi sur 
l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu (CAP. 133), met fm a la nomination de: 

DAMPEPER LABAN 

membre du Conseil d'administration de l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a 
compter de la date des presentes 

FAIT a Port-Vila, Ie 25 juin 1997. 

Le ministre du Commerce et de I'Industrie 

BARAK TAME SOPE 

J 



REPUBLIOUE DE VANUATU 

OFFICE DE COMMERCIALISATION DES PRODIDTS DE BASE DE VANUATU (CAP. 133) 

A VIS DE RENVOI 

ATTENDU QUE l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a ete transfere du 
ministere des Finances au ministere du Connnerce et de 1 'Industrie, 

LE MINISTRE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE 

PAR CONSEQUENT, VU les pouvoirs que lui conferent les dispositions de l'article 5 5) de la Loi sur 
l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu (CAP. 133), met fm it la nomination de: 

W ARA W ARA BANI 

membre du Conseil d'administration de l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu it 
compter de la date des presentes. 

FAIT aPort-Vila, Ie 25 juin 1997. 

Le ministre du Commerce et de I'Industrie 

BARAK TAME SOPE 

5. 



REPUBLIOUE DE VANUATU 

OFFICE DE COMMERCIALISATION DES PRODmTS DE BASE DE VANUATU (CAP. 133) 

A VIS DE RENVOI 

ATTENDU QUE l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a ete transfere du 
ministere des Finances au ministere du Commerce et de l'Industrie, 

LE MINISTRE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE 

PAR CONSEQUENT, VU les pouvoirs que lui conferent les dispositions de I'article 5 5) de la Loi sur 
l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu (CAP. 133), met fm a la nomination de: 

FRANKLIN KERE 

membre du Conseil d'administration de l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a 
compter de la date des presentes. 

FAIT a Port-Vila, Ie 25 juin 1997. 

Le minis!re du Commerce e! de Plndus!rie 

BARAK TAME SOPE 

b. 



REPUBLIOUE DE VANUATU 

OFFICE DE COMMERCIALISATION DES PRODIDTS DE BASE DE VANUATU (CAP. 133) 

A VIS DE RENVOI 

ATTENDU QUE I'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a ete transfere du 
ministere des Finances au ministere du Commerce et de l'Industrie, 

LE MTNISTRE DU COMMERCE ET DE VINDUSTRIE 

PAR CONSEQUENT, VU Ies pouvoirs que lui conferent Ies dispositions de l'article 5 5) de Ia Loi sur 
l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu (CAP. 133), met fm it Ia nomination de : 

SHADRACKSHEM 

membre du Conseil d'administration de I'Office de commercialisation des produits de base Vanuatu it 
compter de Ia date des presentes. 

FAIT it Port-Vila, Ie 25 juin 1997. 

Le ministre du Commerce et de I'Industrie 

BARAK TAME SOPE 

+. 



REPUBLIOlTE DE VANUATU 

OFFICE DE COMMERCIALISATION DES PRODillTS DE BASE DE VANUATU (CAP. 133) 

AVIS DE RENVOI 

ATTENDU QUE l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu a ete transfere du 
ministere des Finances au ministere du Conunerce et de l'Industrie, 

LE MINISTRE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE 

PAR CONSEQUENT, VU les pOUYoirs que lui conrerent les dispositions de I'article 5 5) de la Loi sur 
l'Office de conunercialisation des produits de base de Vanuatu (CAP. 133), met fin it la nomination de: 

PIERRE FRED 

membre du Conseil d'administration de l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu it 
compter de la date des presentes. 

FAIT a Port-Vila, Ie 25 juin 1997. 

Le minis!re du Commerce e! de I'Indus!rie 

BARAK TAME SOPE 



REPUBLIQUE DE VANUATU 

OFFICE DE COMMERCIALISATION DES PRODUITS DE BASE DE VANUATU (CAP. 133) 

AVIS DE RENVOI 

ATTENDU QUE l'Office de commercialisation des praduits de base de Vanuatu a ete transfere du 
ministere des Finances au ministere du Commerce et de l'Industrie, 

LE MINISTRE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE 

PAR CONSEQUENT, VU les pouvoirs que lui corlierent les dispositions de l'article de 5 5) de la Loi sur 
l'Office de commercialisation des produits de base de Vanuatu (CAP. 133), met fm a la nomination de : 

DANIEL DICK 

membre du Conseil d'administration de l'Office de commercialisation des praduits de base de Vanuatu a 
compter de Ia date des presentes. 

FAIT a Port-Vila, Ie 25 juin 1997 

Le minis!re du Commerce e! de I'Indus!rie 

BARAK TAME SOPE 



REPUBLIOUE DE VANUATU 

REGLEMENT CONJOINT NO. 28 DE 1980 
RELATIF AUX DISTINCTIONS HONORIFIOUES (CAP. 120) 

NOMINATION 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE 

CONFORMEMENT aux pOUYoirs que lui conferent les dispositions de I'article 8 de I' Arrete No. 46 de 
1987 sur Ie Reglement Conjoint relatif aux distinctions honorifiques (CAP. 120) nomme par les presentes, 

PETER BONG 
(en sa qualit<i de Commandant de la Police) 

membre du COMITE CONSULTATIF DES NOMINATIONS pour un mandat de deux (2) ans a 
compter de la date des presentes. 

FAIT a Port-Vila, leler juillet 1997. 

Le President de I. Rellublique 

JEAN-MARIE LEYE LENELCAU MANATAW AI 
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REPUBLIOUE DE VANUATU 

REGLEMENT CONJOINT NO. 28 DE 1980 
RELATIF AUX DISTINCTIONS HONORIFIOUES (CAP. 120) 

NOMINATION 

LE pRESIDENT DE LA REpUBLIQUE 

CONFORMEMENT aux pouvoirs que lui conferent les dispositions de I'article 8 de I' Arrete No. 46 de 
1987 sur Ie Reglement Conjoint relatif aux distinctions honorifiques (CAP. 120) nomme par les presentes, 

LE CHEF WILLIE BONGMATUR 
(en sa qualite de Representant de Malvaturnauri) 

membre du COMITE CONSULTATIF DES NOMINATIONS pour un mandat de deux (2) ans a 
compter de la date des presentes. 

FAIT aPort-Vila, lelerjuillet 1997. 

Le President de I. Republiqlle 

JEAN-MARIE LEYE LENELCAU MANATAWAI 

\I 



REPUBLIOUE DE VANUATU 

REGLEMENT CONJOINT NO. 28 DE 1980 
RELATIF AUX DISTINCTIONS HONORIFlOUES (CAP. 120) 

NOMINATION 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE 

CONFORMEMENT aux pouvoirs que lui conferent les dispositions de l'article 8 de l'Arrilte No. 46 de 
1987 sur Ie Reglement Conjoint relatif aux distinctions honorifiques (CAP. 120) nomme par les presentes, 

JOSEPHKALO 
(en sa quaJite de President de la Commission de la Fonction pubJique) 

membre du COMITE CONSULTATIF DES NOMINATIONS pour un mandat de deux (2) ans a 
compter de la date des presentes. 

FAIT a Port-Vila, leler juillet 1997. 

Le President de la Republiq]le 

JEAN-MARIE LEYE LENELCAU MANATA W AI 

1:1.. 



REpUBLIOUE DE V ANTJATU 

REGLEMENT CONJOINT NO. 28 DE 1980 
RELATIF AUX DISTINCTIONS HONORIFIOlJES (CAP. 120) 

NOMINATION 

LE pRESIDENT DE LA REpUBLIQUE 

CONFORMEMENT aux pouvoirs que iui conferent ies dispositions de l'article 8 de i'Arrete No. 46 de 
1987 sur ie Regiement conjoint reiatif aux distinctions honorifiques (CAP. 120) nomme par ies presentes, 

KEPOUE MANWO 
(en sa qualite de President de ia Commission de ia citoyennete) 

membre du COMITE CONSULTATIF DES NOMINATIONS pour un mandat de deux (2) ans a 
compter de ia date des presentes. 

FAlT aPort-Viia, ielerjuillet 1997. 

Le President de I. RepubJique 

JEAN-MARIE LEYE LENELCAU MANATAWAl 

13 



REPUBLIC OF VANUATU 

PUBLIC SERVICE COMMISSION 

TERMINATION OF APPOINlMENT 

IN EXERClSE of dIe powers confetred by Section 12(1,2) of dIe Public Setvice Act CAP129, 
I,dIe undelliigned Chainnan of Public Sen>ice Commission, for and on behalf of dIe 
Commission bereby tenninate dIe appointment of 

MR. JACK WAIEWO 

Ceasing to be a Member of dIe Public SelVice Disciplinary Boan! with effect from 04th July 
1997. 

MADE at dIe Commission Secretariat,Port-Vila,this Olst day of July 1997. 

JOSEPH CALO 
Chainnan of Public SelVice Commission 

14 



REPUBLIC OF VANUATU 

PUBLIC SERVICE COMMISSION 

APPOINTMENT OF MEMBER OF PUBUC SERVICE DISCPLINARY BOARD 

IN EXERCISE of the powers conferred by Section 12(1,2) of the Pnblic Service Act CAP129, 
I,the undersigned Cbainnan of Pnblic SelVice Commission, for and on behalf of the 
Commission hereby appoint 

MR. TOM TALI 

To be a Member of the Pnblic SelVice Disciplinary Boan:! for a period of Three(3) years, 
with effect from 07 July 1997. 

MADE at the Commission Secretariat,Port-ViIa,this 01st day of July 1997. 

JOSEPH CALO 
Cbainnan of Pnblic SelVice Commission 

\5 



In the Matter of Van-net Communications Limited 

And 

In the Matter of the Companies Act (Cap 191) 

NOTICE is hereby given in accordance with section 289(1)(c) of the Companies Act (Cap 
1 (1) of the first meeting of creditors of the above-named company ("the 
Company") to be held at the offices of Global Management Services, First Floor, 
Pentecost Vanua Building, Kllmul Highway. Port Vila, Vanuatu 011 15 July 1 Y97 
at 10.30 am precisely, when the directors shall cause to be laid before the wt;:t:ting 
a statement as to the affairs of the Company and the creditors Ulay nominate a 
person to be liquidator for the purpose of winding up the affairs and distributing 
any a'isets of the Company. 

By order of the board of directors, 

((, 7, 
Company secretary 

Dated 2 July 1997 

NOTE Any creditor of the Company may vote at the meeting in person or by proxy. A proxy 
may demand, or join in demanding, a poll. A proxy need not be a member of the 
Company. Proxy forms to be used at the meeting must be lodged at the REGISTERED 
OFFICE of the Company not later than 12 o'clock noon on the business day before the 
meeting or adjourned meeting. The Registered Office of the Company is at Title No 
1l/0'i'2l!020 First Lagoon, Numbatll Port Vila (PO Box 1324). 

\6 
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VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION 

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT 

TAKE NOTICE that PURSUANT TO Section 106 of the International Companies Act unless 

cause is shown to the contrary, the name(s) of:-

MANOKA LIMITED 
SOUTHERN OCEAN LINE LIMITED 
CORAL OCEAN LINE LIMITED 
FOREIGN SERVICE TRADING LTD 
ARMADA HOLDINGS LIMITED 
RAMITA PYURAS LTD 
ZIMMERMANN HOLDINGS INTERNATIONAL LIMITED 
MARINE EXPLORATION CONSULTANTS LIMITED 
[FLOW LIMITED 
IMAGINATION INTERNATIONAL INCORPORATED 

will 90 days following the date of publication of this notice be struck off the Register of 

International Companies at Vila, Vanuatu 

Given under the Official Seal of the Commission at Vila this four~eent)l y~J~ ~ .. 

( ... ?C. -o~ 
£. ,~}:~ •• ~( ,~~'I\"U.1 TU 

'--/ FINANCI/ 
Julian M. ,Al, SERVr' .iL • J 
AuthOrised~ 'cer 'CE~! / 

.... r. ____ / 
'-, '-':":ri"I"~\ ' ...... ' ... ~ .. }. "" -, ....... --~-. .-



Company No.: 10297 

VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION 

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT 

TAKE NOTICE that pursuant to Section 106 of the International Companies Act, unless 

cause is shown to the contrary, the name of 

SOUTH EAST CHEMICALS LIMITED 

will 90 days following the date of publication of this notice be struck off the Register of 

International Companies at Vila, Vanuatu 

Given under the Official Seal of the Commission at Vila this fourteenth day of July 1997. 

\8 
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REPUBLIC OF VANUATU 

THE COMPANIES ACT [CAP 191] 

CANCELLATION OF STRUCK OFF NOTICE 

NAME OF COMPANY: DHARMALA PACIFIC BANK LIMITED 
(In Voluntary Liquidation) 

COMPANY NUMBER: 4825 

REGISTERED OFFICE: 1st Floor 
International Building 
Kumul Highway 
PORT VILA 
Republic of Vanuatu 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the Struck off Notice dated 4th June 1997 issued in 
accordance with the provisions of the Companies Act [CAP. 191] against 

Dharmala Pacific Bank Limited, 

and published in the Official Gazette Issue No. 17 dated 9th June 1997, is hereby cancelled. 

Dated at Port Vila this 17th day of July 1997 

\9 
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\..._// 
Julian MAla 
REGISTRAR OF COMPANIES 


